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— To Open / Pour ouvrir / Para abrir —_ Capture Lockout Keys -
Capture des clés de verrouillage

Retenga las llaves de bloqueo
~N
Press locking lever forward. Push handle down to release door. a G?gsI:Z??gsﬂglg)suggnksel),asrlg'tﬁ e
Enfoncer le levier de verrouillage vers I'avant. Pousser la poignée vers le bas pour débloquer la porte. | r{ II I | d II ure. d
Presione la palanca de cierre hacia adelante. Empuje la manija hacia abajo para liberar la puerta. a) Inserte [a llave en la ranura de la cerradura.

— To Close / Pour fermer / Para cerrar

b) Keys can be placed in holders for organized storage.
b) Les clés peuvent étre placées dans les supports
pour un rangement ordonné.

b) Las llaves se pueden poner en los llaveros
para guardarlas de forma organizada.

Close door with handle in lowered position. Lift handle to latch door.
Fermer la porte avec la poignée en position abaissée. Soulever la poignée pour verrouiller la porte.
Cierre la puerta con la manija empujada hacia abajo. Levante la manija para trabar la puerta.

Wall Mount Option
Option d’installation au mur
Opcion de montaje en la pared

Use 4 screws (not included) to mount lock box to wall.

Utiliser des 4 vis (non comprises) pour fixer
le coffret garde-clé au mur.

Use 4 tornillos (no se incluyen) para montar ¢) Employees then place their personal lockout padlocks on
la caja de seguro en la pared. the box, preventing access to the keys inside.
¢) Les employés placent alors leur cadenas personnel sur le
coffret, empéchant ainsi I'acces aux clés a I'intérieur.
¢) Los empleados colocan sus candados personales
de bloqueo en la caja, impidiendo el acceso a
las llaves que se encuentran adentro.
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